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The Śrī  Rā ma yantra: the praṇava in a hexagram carrying the six-lettered mantra and the limb

mantras, the mā lā  mantra on eight petals, the ten-lettered mantra and the consonants round it, and

an earth-house with the bī jas of Narasiṃha and Varā ha.

श्रीराम यन्त्र: षट्कोण में  प्रणव, कोणों  पर षडक्षर मन्त्र और सन्धियों  पर अङ्गमन्त्र, आठ दलों  पर मालामन्त्र, चारों  ओर दशाक्षर मन्त्र और व्यंजन,

तथा नृसिंह और वराह के  बीजों  सहित भूपुर।

Drawn from the text's own construction rule. The verse, with its Sanskrit, word-by-word gloss and

translation, is at

https://occultguide.com/scripture/brihat-tantrasara/pariccheda-5-chapter-five-the-yantras-
worn-on-the-body#fig-v9
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